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PODLAHOVA MRIEZKA KORAFLEX PM

Podlahova mriezka je ur€ena pre podlahové konvektory KORAFLEX FK, KORAFLEX FK InPool,
KORAFLEX FV, KORAFLEX Fl, KORAFLEX FW, KORAFLEX FV InPool.

Krycie mriezky su dodavané vo vyhotoveni:

- Hlinik profil A — strieborny/bronz/svetly bronz

- Drevo — buk/dub/mahagén

- Antikoro Roll — len do suchého prostredia

- Antikoro Cross — suché prostredie AlSI 304/vlihké prostredie AISI 316

- Hlinik profil T — iba dizajnové tvary

Krycie mriezky v linedarnom vyhotoveni (Hlinik-A, Antikoro Roll a Antikoro Cross) sa dodavaju iba
s prislusnym konvektorom. V pripade dodania samostatne si mozné drobné rozmerové odchylky.

Maximalne bodové zatazenie krycich mriezok na 1 lamelu
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Spickové vykony a design

Top performance and design
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Spickové vykony a dizajn

Maximale Wattleistungen und Design
Puissances d‘élite et design

KORADQO, a.s.

BFf Hubalkd 869

560 02 Ceska Trebové, Czech Republic
e-mail: info@korado.cz

CZ info linka (zdarma): 800 111 506

www.korado.cz

HHORARO

B= Montazni navod
SR Assembly instructions
== VIHCTPYKUMSA MO MOHTaXy

em Montazny navod
™8 Montageanleitung
I @ Manuel de montage

KA Kryci miizky KORAFLEX PM

=0 Cover grids KORAFLEX PM

K 3akpbiBatowme pewetkn KORAFLEX PM
¥ Krycie mriezky KORAFLEX PM

ICE Abdeckgitter KORAFLEX PM

HZ¥ Grilles de couverture KORAFLEX PM

HLK] entsd

e G HHORAPO

BODENKANAL-ABDECKGITTER KORAFLEX PM

Das Abdeckgitter ist fiir die Bodenkanalkonvektoren KORAFLEX FK, KORAFLEX FK InPool, KORAFLEX
FV, KORAFLEX Fl, KORAFLEX FW, KORAFLEX FV InPool bestimmt.

Das Abdeckgitter wird in folgender Ausflihrung geliefert:

- Aluminium Profi | A — Silber/Bronze/Hellbronze

- Holz — Buche/Eiche/Mahagoni

- Edelstahl Roll — nur in trockene Umgebung

- Edelstahl Cross — trockene Umgebung AlSI 304/feuchte Umgebung AISI 316
- Aluminium Profi | T — nur Design-Formen

Die Abdeckgitter in der Linearausfiihrung (Aluminium-A, Edelstahl Roll und Edelstahl Cross) werden
nur mit dem entsprechenden Bodenkanalkonvektor geliefert. Im Falle der separaten Lieferung sind
kleine Maftabweichungen mdglich.

Maximale Punktbelastung der Abdeckgitter auf 1 Lamelle
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GRILLE DE COUVERTURE KORAFLEX PM

La grille de couverture est destinée aux convecteurs de sol KORAFLEX FK, KORAFLEX FK InPool,
KORAFLEX FV, KORAFLEX FI, KORAFLEX FW, KORAFLEX FV InPool.

Les grilles de couverture sont livrées en version :

- Aluminium profilé | A — argenté/bronze/bronze clair

- Bois — hétre/chéne/acajou

- Roll Inox — uniquement pour environnement sec

- Cross Inox — environnement sec AlSI 304/environnement humide AISI 316
- Aluminium profilé I T — uniquement les formes de design

Les grilles de couverture en version linéaire (Aluminium-A, Roll Inox et Cross Inox) ne sont livrées
qu‘avec un convecteur correspondant. Au cas de livraison individuelle, des petites variations de
dimensions sont possibles.

Charge par point maximale des grilles de couverture sur 1 lamelle
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Profilé Aluminium A Bois Roll Inox Cross Inox

VSeobecné informacie:

Vyrobky sa nesmu pouzivat v prostredi s agresivnou atmosférou (chlér, Zieraviny alebo iné chemikalie) ani
sa takymito latkami Cistit..

Vyrobky sa nesmu umiestriovat do prostredia so zvySenou vihkostou (bazény, skleniky a pod.), ak nie su
vyrobené v Uprave, ktora je odolna proti tomuto prostrediu.

Vyrobky sa musia po zabudovani dokladne zakryt aZ do uplného skoncenia vSetkych prac, aby nedoslo

k ich naslednému poskodeniu ¢i znecisteniu.

Vykurovacie telesa sa musia udrziavat v Cistote a najma vyrobky s ventilatormi je nutné pravidelne Cistit,
aby nedoslo k ich mechanickému poskodeniu a naslednej celkovej nefunkénosti.

Podrobnejsie informéacie sa nachadzaju v Prevadzkovych a zaruénych podmienkach, ktoré sa daju stiahnut
z webovej stranky www.korado.cz alebo su dostupné na vyziadanie od obchodného oddelenia spolo¢nosti
KORADO.

Allgemein:

Die Produkte diirfen weder in aggressiver atmosphéarischer Umgebung angewendet werden (Chlor,
Atzmittel oder andere Chemikalien) noch mit solchen Stoffen gereinigt werden.

Die Produkte diirfen nicht in Umgebungen mit erhdhter Feuchtigkeit platziert werden (Schwimmbecken,
Gewachshauser u. 8.), soweit sie nicht in einer Ausfiihrung hergestellt sind, welche gegen diese Umgebung
bestandig ist.

Die Produkte miissen nach dem Einbau bis zur volligen Beendigung aller Bauarbeiten sorgfaltig abgedeckt
werden, damit es zu keiner anschlieRenden Beschadigung oder Verschmutzung kommt.

Die Konvektoren miissen sauber gehalten werden, besonders Produkte mit Ventilatoren missen
regelmafig so gereinigt werden, damit es nicht zu ihrer mechanischen Beschadigung und zu einem
anschlieBenden Verlust der Funktionsfahigkeit kommt.

Nahere Informationen sind in den Betriebs- und Garantiebedingungen zu finden, welche auf
www.korado.cz heruntergeladen werden kdnnen oder auf Wunsch bei der Geschéftsabteilung der
Gesellschaft KORADO zur Verfligung stehen.

En général :

Les produits ne peuvent pas étre utilisés dans un environnement atmosphérique agressif (chlore,
caustiques ou autres produits chimiques) ou étre nettoyés avec de tels produits ou substances.

Les produits ne peuvent pas étre installés dans un environnement a haute humidité relative (piscines,
jardins d‘hiver, etc.) s‘ils ne sont pas produits en version résistante a ce type d‘environnement.

Les produits doivent étre soigneusement couverts aprés leur encastrement jusqu‘a la terminaison complete
de tous travaux de construction pour éviter leur pollution ou endommagement conséquent.

Les corps de chauffe doivent étre maintenus propres et il faut nettoyer réguli€rement surtout les produits
équipés de ventilateurs pour éviter leur endommagement mécanique et la non-fonctionnalité totale
conséquente.

Les informations détaillées sont disponibles dans les Conditions de service et de garantie — a télécharger
depuis le site www.korado.cz ou sur demande au service commercial de la société KORADO.
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PODLAHOVA MRiZKA KORAFLEX PM

Podlahova miizka je ur¢ena k podlahovym konvektordm KORAFLEX FK, KORAFLEX FK InPool,
KORAFLEX FV, KORAFLEX Fl, KORAFLEX FW, KORAFLEX FV InPool.

Kryci mFizky jsou dodavany v provedeni:

- Hlinik profil A - stfibrny/bronz/svétly bronz

- Drevo - buk/dub/mahagon

- Nerez Roll - pouze do suchého prostredi

- Nerez Cross - suché prostredi AISI 304/vlhké prostredi AISI 316

- Hlinik profil T — pouze designové tvary

Kryci mrizky v linearnim provedeni (Hlinik-A, Nerez Roll a nerez Cross) se dodavaji pouze s pfislusnym
konvektorem. V pripadé dodani samostatné jsou mozné drobné rozméroveé odchylky.

Maximalni bodové zatizeni krycich mfizek na 1 lamelu
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FLOOR GRID KORAFLEX PM

The grids are the same for all types of the KORADO floor convectors: KORAFLEX FK,
KORAFLEX FK InPool, KORAFLEX FV, KORAFLEX Fl, KORAFLEX FW, KORAFLEX FV InPool.

Grids design:

- Aluminium profil A - silver/bronze/light bronze

- Wood - beech/oak/mahogany

- Stainless steel Roll — only for dry environment

- Stainless steel Cross — dry environment AlS| 304/humid environment AISI 316

- Hiinik profil T — only design finishes

Linear cover grids (Aluminium-A, Stainless steel Roll and nerez Cross) are available only with

the appropriate convector. You may discover small dimensions deviations, when grid and convector
are ordered separately.

Cover grids load bearing capacity on 1 lamella (grid lamella)
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SAKPbIBAIOLWWUE PELLETKU KORAFLEX PM

PeLLeTkn ooMHaKoBbl 4J15 BCEX TUMOB BHYTPUMOSbHBLIX KOHBEKTOPOoB KORADO: KORAFLEX FK,
KORAFLEX FK InPool, KORAFLEX FV, KORAFLEX Fl, KORAFLEX FW, KORAFLEX FV InPool.

BapuaHTbl UCONHEHUN:

- AnmomuHnii npogun A — cepebpucTblii/6pPoH30BhLIN/cBETNas OpoH3a
- AepeBo — 6yk/ny6/MaxaroHu

- Nerez Roll — pnsa cyxon cpeapbl

- Nerez Cross — onsi cyxoi cpenpbl AlSI 304/on1s mokpon cpenpl AlSI 316
- AmomunHnv npogun T — ToNbKO GOPMbI An3anHa

3akpbiBarome nmHeapHsbie peluetku (Amomuruii-A, Nerez Roll u Nerez Cross) nocraBssiioTcs
TOJILKO C KOHBEKTOPOM. B Cily4ae noctaBku peLLeTKu u KOHBEKTOPA OTAEJIbHO 10J1y4aroTCs Meskme
pasmMepHbIe OTK/IOHEHUS.

Hecyuias cnocoGHOCTb 3aKPbIBAIOLLUX PELUETOK Ha 1 NIaCTUHKY peLueTku
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Vseobecné :

» Vyrobky se nesméji pouzivat v agresivnim atmosférickém prostfedi (chlér, Ziraviny €i jiné
chemikalie) nebo byt takovymi latkami Cistény.

* Vyrobky nesméji byt umistény v prostfedi se zvySenou vlhkosti (bazény, skleniky apod.)
pokud nejsou vyrobeny v Upravé, které je odolna tomuto prostredi.

* Vyrobky musi byt po zabudovani peclivé zakryty az do Uplného ukonceni vSech stavebnich
praci, tak aby nedoSlo k jejich ndslednému poskozeni i znecisténi.

+ Otopna télesa musi byt udrzovana v Cistoté a zejména vyrobky s ventilatory je nutné pra-
videlné Cistit, tak aby nedoslo k jejich mechanickému poSkozeni a nasledné celkové ne-
funkénosti.

* Podrobnéjsi informace jsou k dispozici v Provoznich a zaru€nich podminkach, které jsou
ke stazeni na www.korado.cz nebo na vyzadani u obchodniho oddéleni spole¢nosti
KORADO.

General:

* The products should not be used in aggressive atmospheric environment (chlorine, caustic
or other chemicals) or cleaned with such substances.

» The products may not be located in increased humidity environment (swimming pools,
greenhouses, etc.) if the manufactured version is not resistant to such environment.

» To avoid subsequent damage or fouling the products must be carefully covered after instal-
lation until the complete cessation of all building work.

* The heaters must be kept clean and especially the fan-equipped products must be cleaned
regularly to prevent mechanical damage and subsequent total malfunction.

+ Detailed information is available in Operational and guarantee conditions, downloadable
on www.korado.cz or upon request from KORADO Sales Department.

O6wwme npasuna:

* Vspgenua He [OMKHbI nNoAaBepratbCA BO3OEWCTBUIO  arpeccMBHOM cpefbl  (xnopa,
pasbegaloWwnMx U MNPOYMX XMMUYECKUX BELLEeCTB), TakMe BellecTBa Takke Henb3s
MCNonb30BaTh 4151 YNCTKN.

*  WN3penus Henb3s ycTaHaBNMBATbL B Cpefe C NOBbILEHHOM BNAXXHOCTbIO (DacceliHbl, NapHUKX
M T.0.), ECIM OHU cneumnanbHO He NPeayCMOTPEeHbl ANA Takon cpefbl.

* [locne ycTaHOBKM u3genus OOMKHbI ObiTb TWATENbHO 3aKpbiTbl BMOTb A0 MNOMHOMO
3aBEPLUEHNsI BCEX CTPOMUTENbHbIX paboT, 4ToObl HE MPOU3OLUINO UX MOBPEXOEHUS UMW
3arpsisHeHust.

* OTonutenbHble NpubOpbLI criedyeT codepxaTtb B YMCTOTE, B OCOBEHHOCTM 3TO KacaeTcs
N34enuii C BEHTUNATOPaMK, KOTOPble HEOOXOANMO PErynsipHO YNCTUTb, YTOObI HE BbI3BaTb
MNX MEXaHM4YeCcKoro NoBpexaeHnsi, BeayLlero K nonHon HedyHKUMoHansHoCcTn npubopa.

+ Bonee nogpo6Hble MHOPMALMN MOXHO HaUTK B Paboumx 1 rapaHTUNHBIX YCIOBUSIX,
KOTOpbIE MOXHO ckadaTb Ha BebcTpaHuue www.korado.cz unu 3anpocutb y TOproBoro
otaena konaHun KORADO.
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